
Opinia Komitetu Doradczego ds. Koncentracji wydana na posiedzeniu w dniu 11 stycznia 2010 r. 
dotycząca wstępnego projektu decyzji sprawa COMP/M.5529 – Oracle/Sun Microsystems 

Sprawozdawca: Estonia 

(2010/C 91/03) 

1. Komitet Doradczy zgadza się z Komisją, że zgłoszona transakcja stanowi koncentrację w rozumieniu 
art. 3 ust. 1 lit. b) rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw. 

2. Komitet doradczy zgadza się z Komisją, że zgłoszona koncentracja posiada wymiar wspólnotowy 
zgodnie z art. 1 ust. 2 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw. 

3. Komitet Doradczy podziela stanowisko Komisji, że do celów dokonania oceny omawianej koncentracji 
właściwe rynki produktowe to: 

a) bazy danych, w tym wszystkie relacyjne systemy zarządzania bazami danych; 

b) oprogramowanie pośredniczące, wraz z możliwymi podsegmentami, chociaż nie jest konieczne 
dokładne definiowanie rynku na ten produkt; 

c) licencjonowanie praw z zakresu Java IP dotyczących środowiska rozwojowego Java, chociaż nie jest 
konieczne dokładne definiowanie rynku na ten produkt. 

4. Komitet doradczy zgadza się z Komisją, że zakres geograficzny właściwych rynków jest następujący: 

a) rynek globalny w przypadku baz danych; 

b) rynek globalny w przypadku oprogramowania pośredniczącego i potencjalnych podsegmentów; 

c) rynek globalny na licencjowanie praw w zakresu Java IP dotyczących środowiska rozwojowego Java. 

5. Komitet Doradczy podziela stanowisko Komisji, że do celów dokonania oceny omawianej koncentracji 
„zespół rozwiązań informatycznych” lub „zespół rozwiązań technologicznych” obejmuje następujące 
warstwy: 

(i) rozwiązania umożliwiające przechowywanie danych, 

(ii) serwery, 

(iii) systemy operacyjne, 

(iv) bazy danych, 

(v) oprogramowanie pośredniczące; 

(vi) oprogramowanie dla przedsiębiorstw (EAS). 

6. Komitet Doradczy zgadza się z Komisją, że zgłoszona koncentracja nie zakłóci znacząco skutecznej 
konkurencji w odniesieniu do globalnego rynku baz danych. Mniejszość członków wstrzymuje się od 
głosu. 

7. Komitet Doradczy zgadza się z Komisją, że zgłoszona koncentracja nie zakłóci znacząco skutecznej 
konkurencji w odniesieniu do globalnego rynku oprogramowania pośredniczącego lub wszelkich jego 
potencjalnych podsegmentów. 

8. Komitet Doradczy zgadza się z opinią Komisji, że skoro przedsiębiorstwo Oracle nie będzie miało 
możliwości ani chęci zamknięcia dostępu do rynku konkurentom działającym na rynku niższego 
szczebla – producentom oprogramowania pośredniczącego lub EAS – to koncentracja nie zakłóci 
znacząco skutecznej konkurencji w związku z posiadaniem przez przedsiębiorstwo Oracle praw IP 
związanych ze środowiskiem rozwojowym Javy.

PL 9.4.2010 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 91/3



9. Komitet Doradczy zgadza się z Komisją, że zgłoszona koncentracja nie doprowadzi do znacznego 
zakłócenia konkurencji wynikającego z obecności przedsiębiorstwa powstałego w wyniku połączenia na 
rynku zespołów rozwiązań informatycznych. 

10. Komitet doradczy zgadza się z Komisją, że zgłoszona koncentracja powinna zostać uznana za zgodną 
ze wspólnym rynkiem oraz funkcjonowaniem Porozumienia EOG zgodnie z art. 2 ust. 2 i art. 8 ust. 1 
rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw oraz art. 57 Porozumienia EOG. Mniej­
szość członków wstrzymuje się od głosu.

PL C 91/4 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 9.4.2010


